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БАЛЕТА

В СТРЕЧА с Маликой Сабировой— 
•одно из наиболее ярких впе­

чатлений Декады таджикской куль­
туры,» Литве. Не случайно восхищен­
ные -зрители и тонкие ценители хо­
реографического искусства называют 
ее «принцессой танца». Высокая тех­
ника, прекрасное чувство стиля, чи­
стота пластического рисунка, темпе­
рамент и, наконец, настоящий драма­
тический талант — все это: делает ее 
первоклассной исполнительницей пар­
тий не только в национальных бале­
тах, но и в классических.

Вильнюсцы имели возможность 
увидеть Малику Сабирову в двух 
■Спектаклях: «Лейли и Меджнун» 
С. Баласаняна и «Дон Кихот» Л. Мин- 
куСа. Нежная, трепетная, поэтичная,, 
как бы сливающаяся воедино с му­
зыкальной стихией, ее Лейли с пер­
вого же появления на сцейе прико­
вывает к себе внимание публики. В 
этой партии балерина раскрыла луч­
шие черты своей художественной ин­
дивидуальности — изумительную лег­
кость танца, непринужденную, гра­
циозную технику, большой темпера­
мент.

Актриса показывает свою героиню 
в развитии. Вот нежная, очарователь­
ная Лейли познает первую радость 
любви. Охваченная этим прекрасным 
чувством, она восстает против власти 
отца, мужа и, сломленная отчаянием, 
горем разлуки, погибает на руках ос­
вободившего ее возлюбленного. В 
этом образе как бы сконцентрирова­
лась судьба униженной и обездолен­
ной женщины Востока. Танец М. Са­
бировой, полный глубокой вырази­
тельности и подлинного поэтического 
чувства, не может не волновать зри­
телей.

Сам творческий тэтъ . талантливой 
таджикской балерины свидетельст­
вует о коренном изменении положе­
ния женщины в республиках Сред­
ней Азии. С детских лёт окруженная 
миром музыки (ее отец был артистом 
оркестра театра оперы и балета), она 
очаровывала всех необычайной рит­
мичностью и грациозностью дви­
жений. Малике предложили учить­
ся в Ленинградском хореогра­
фическом училище имени А. Вагано­
вой. Незаметно пролетели года, и 
вот Малика Сабирова дебютирует на 
сцене Ленинградского академического 
театра оперы и балета им. Кирова. 
Она блестяще танцует Машу в «Щел­
кунчике» П. Чайковского.

Почти десять лет отделяют балери­
ну от того счастливого вечера. За это 
время ею исполнены сложнейшие 
партии — Лейли и Китри, Жизель и 
Джульетты, Одетты-Одилий и многие 
другие. Ей восторженно аплодирова­
ли в странах Европы, Азии и Амери­
ки. На I Международном кон­
курсе артистов балета в Москве, в 
котором принимали участие солисты 
из 19 стран, Малика Сабирова — на­
родная артистка Таджикской ССР, 
была удостоена золотой медали, пер­
вой премии и звания
лауреата.

Восхищение публики, 
большой успех на сце­
не не изменили характе­
ра балерины. Как отме­
чает главный балетмей­
стер Таджикского госу­
дарственной ордена Ле­
нина театра оперы и ба­
лета им. Айни Л. Сереб- 
ровская, Малика очень 
много работает, трудится 
самозабвенно. Занятия, 

бировой в -Спектакле «Дон Кихот» 
Л. Минкуса.' Партия Китри, полная 
технических" ржоя^ноетей, была ис- 
НЬ'лйёйй ею с подлинным сценическим 
блеском. Поражало мастерское пере- 
воплощёние балерины. Если ее Лей­
ли была поэтична и нежна, то в кап­
ризной Китри лукавство, игривость 
сочетаются с глубиной чувств. Она 
живет в танце, сотканном из легких 
движений и плавных прыжков.

Малика Сабирова показала себя в 
этой партии не только как перво­
классная балерина, но и как заме­
чательная драматическая актриса. 
Какие точные детали находит она для 
того, чтобы полнМ раскрыть образ 
своей героини! Ее Китри умна, своё- 
йраана, она любит жизнь и наслаж­
дается-ею. Танцевальное искусство 
М. Сабировой как бы включает в сё- 
бя и элементы пантомимы, ее жест 
богат и выразителен.

Исполнены блистательные па-де-де, 
отзвучал последний аккорд, но виль­
нюсская публика еще долго не от­
пускала со сцены балерину.

Малику Сабирову я встретила по­
сле спектакля, чуть-чуть утомленную, 
взволнованную и слегка растроган­
ную теплым приемом.

— Мне, — сказала Она, — очень 
понравились каунасские и вильнюс­
ские зрители. Меня очень взволно­
вал оказанный радушный прием. Ведь 
это мои первые выступления на род­
ной земле после долгого перерыва. 
Только на днях я вернулась из гаст­
рольной поездки по странам Латин­
ской Америки, которая продолжалась 
более трех месяцев. Эта поездка по­
могла мне глубже понять характер 
испанского танца, определить почти 
неуловимую особенность его. И в 
партии Китри я попробовала исполь­
зовать эти новые штрихи. Я очень ра­
да столь теплому приему и с удо­
вольствием выступила бы еще перед' 
вильнюсской публикой.

На прощание балерина подарила 
автограф нашим читателям:
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Давно опустел театр, разошлись по 
домам самые настойчивые поклонни­
ки Терпсихоры, но в душе каждого, 
кто сидел в этот вечер в зрительном 
зале, осталось ощущение встречи с 
прекрасным хореографическим искус­
ством. И участие в Декаде таджик­
ской культуры, которая уже подхо­
дит к концу, солистки, являющейся 
гордостью не только национального, 
но и всего советского балета,—боль­
шое событие для всех нас.

В. АТАВИНА.

тренажи, повторение
элементов классического
танца — все 
непременным 
каждого ее 
Дня.

Природный 
зыкальность,

это стало 
условием 

трудового

талант, му- 
нербыкно-

венное упорство и тру­
долюбие порождают ту 
легкость и грациозность, 
которой так пленяет нас 
таджикская балерина.. По
истине триумфальным бы

НА СНИМКЕ: народная артистка Таджикской

ло выступление М. Са- лики М. Бурханов.
ССР М. Сабирова и заслуженный артист ресиуб-


